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9D

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

R

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 3)
Teend/Sluk-knap
Hastighedsregulator
Speendematrik

Laseknap til speendepatron
Afdaekning

abhownNn =

2.2 Leveringsomfang (fig. 1-2)

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

maerksom pé& garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
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e Kontroller, at der ikke mangler noget.

e Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

e  Opbevar sd vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Slibe- og graverveerktoj
Kuffert (1)

Slibeskiver (2)

Slibeband (3)

Speendedorne (4)

Fraesere (5)

Filtpolerer (10) / opspaendingsdorne (6)
Bor (7)

Lasestift (8)

Slibestifter (9)
Klembgasninger (11)
Skeereskiver (12)

Fleksibel aksel (13)
Bordklemme (14)
Teleskopstativstang (15)
Slibevalser (16)

Kopbgrster (17)

Slibepapir (18)

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Slibe- og graverseettet er beregnet til boring,
slibning, affasning, polering, gravering, skaering,
savning, pudsning af tree, metal og kunststoffer i
modelbygning, vaerksted og husholdning. Anvend
kun veerktgjet og tilbehgoret til de beskrevne an-
vendelser.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.
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Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data
Netspaending: .......ccocceevviiiieneeenen. 230V~ 50 Hz
Optagen effekt: .......ccoovevvniiiiniieienes 135W

Spaendeomrade:.......cccoveeeieerieeninens 0,5-3,2 mm
Pasatser @ maks.: .....cccceeeverenenieienenenes 55 mm
Pasatsleengde maks.: .......ccccovevvvvecennnnnne 22 mm
Dornleengde maks.: .......cccoeeeiiieeiniieeens 40 mm
Kapslingsklasse: .........cccceovnirenciniiiennns /@
Vgt . 0,61 kg
Fare!

Stoj og vibration
Stgj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L, ..o

Usikkerhed KpA .............................................
Lydeffektniveau L, ... .
Usikkerhed K, «oooveiiiieiniiiiicc

Brug hgrevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K= 1,5 m/s*

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prgvningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktagj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogséa an-
vendes til en indledende skgnsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stojudvikling og vibration skal begrzenses til
et minimum!
® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
* Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Baer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-verktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Advarsel!

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Udtagning af tilbehor (fig. 4)
For at kunne tage tilbehgret ud skal tilbehgrshol-
deren (a) treekkes opad.

5.2 Indseetning af veerktoj (fig. 5)

Fare!

Inden veerktgj indseettes (og hver gang inden
veerktgjsskift) skal drivenheden kobles fra, og stik-
ket treekkes ud af stikkontakten.

1. Tryk palaseknappen (4) og drej spaendepat-
ronen, indtil stiften gar i indgreb

2. Fjern spaendemgtrikken (3), saet den passen-
de klembgsning (11) i og monter speendemg-
trikken igen.
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3. Seet det gnskede veerktej i indgreb i klembgs-
ningen, og skru spaendepatronmatrikken (3)
fast.

Det fremspringende del ma ikke veere storre end
20 mm!

5.3. Montering af bgjelig aksel (fig. 3/5a)

e Skru afdaekningen (5) af foran pa maskinen.

® Losn speendepatronmeatrikken (3)

e Stik spindlen (a) pa den bgjelige aksel ind i
spaendepatronen (3).

® Speend spaendepatronmetrikken (3) fast.

e Skru ringen (b) pa multisliberen.

5.3.1 Iseetning af vaerktoj i den bojelige aksel
(fig. 5b)

1. Pres den medfelgende lasestift (8) ind i hullet
i den bgjelige aksel (13), og drej den, indtil
stiften gar i indgreb.

2. Fjern spaendemgtrikken (3), saet den passen-
de klembgsning (11) i og monter speendemgo-
trikken igen.

3. Seet det gnskede veerktej i indgreb i klembgs-
ningen, og skru spaendepatronmgtrikken fast.

5.4 Anvendelse af stativ (fig. 6)

® Placer stativet pa et arbejdsbord

e Stativet kan indstilles i hegjden og kan justeres
som vist pa fig. 6.

® Multisliberen kan kun haenges pa stativet.

6. Ibrugtagning

® Veer sikker pa, at drevenheden er slaet fra.

e Sammenlign, om den angivne netspaending
pa netenhedens typeskilt stemmer overens
med den eksisterende netspaending. Stik sa
netenhedens stik i stikkontakten.

6.1. Teend/Sluk-knap (fig. 3)

Apparatet teendes ved at stille taend-/sluk-knap-
pen (1) pa I

Apparatet slukkes ved at stille teend-/sluk-knap-
pen (1) pa ,0“

6.2. Hastighedsregulator (fig. 3)
Det enskede omdrejningstal kan indstilles pa re-
gulatoren (2).

Det rigtige omdrejningstal afhaenger af, hvilket
veerktgj der anvendes, og hvilket materiale der
skal bearbejdes.
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6.3 Anvisninger til indstilling af omdrejnings-
tal

® lille freeser/slibestift: hejt omdrejningstal

e stor fraeser/slibestift: lavt omdrejningstal

6.4 Arbejdsanvisninger

e Udgv kun moderat tryk pa emnet, der skal
bearbejdes, sa dette kan bearbejdes med
uforandret omdrejningstal.

e Hardt tryk fremskynder ikke arbejdsproces-
sen, men medfarer derimod, at drevenheden
nedsaetter hastigheden eller standser, og at
motoren overbelastes.

® Sma arbejdsemner skal for egen sikkerheds
skyld sikres med en skruetvinge eller en
skruestik.

* Fint arbejde/gravering: Hold drivenheden som
en kuglepen (med en hand).

® Groft arbejde: Hold drivenheden som et ham-
merskaft (med begge heender).

7. Tilbehor

7.1 Tilbeher (fig. 7 / fig. 1; pos. 3/18)
1 Slibepapir

2 Slibeband (lille)

3 Slibeband (stort)

7.2 Tilbehor (fig. 8 / fig. 1; pos.12)
1 Skeereskive (fin)
2 Skeereskive (grov)

7.3 Tilbeher (fig. 9 / fig. 1; pos. 5)
1 Fraeser (cylinder, stor)

2 Freeser (cylinder, lille)

3 Fraeser (spids)

4 Fraeser (kugle)

7.4 Tilbehor (fig. 10 / fig. 1; pos. 2/10)
1 Slibeskive
2 Filt-polerskive

7.5 Tilbeher (fig. 11 / fig. 1; pos. 9)
1-6 Slibestifter

7.6 Tilbehor (fig. 12 / fig. 1; pos. 4/12/16/17)
1 Diamantskaereskive

2 Opspeaendingsdorn til diamantskeereskive

3 Slibevalse til slibeband (lille)

4 Slibevalse til slibeband (stor)

5 Potteborster
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7.7 Tilbehor (fig. 13 / fig. 1; pos. 5/11)
1 Klembgsning 0,6-3,2 mm
2 Fraeser

7.8 Tilbehor (fig. 14 / fig. 1; pos. 2/4/6/10)
1 Opspaendingsdorn til filtskiver

2 Opspeaendingsdorn til slibeskiver

3 Filtpolerskive

4 Filtpolerskive

5 Slibeskive

7.9 Tilbehor (fig. 15 / fig. 1; pos. 7)
1-6 Bor (1-3 mm)

7.10 Beskrivelse af tilbehor:

Skeaereskiver:
Til skeering i metal og kunststof.
Skeereskiven fastgeres til opspaendingsdornen.

Slibestifter:
Med forskellige slibehovedformer.
Til slibning og afgratning af metal og kunststof.

HSS-bor:
Bor af hgijtlegeret hurtigstal. Til boring i ikke-jern-
holdigt metal, tree, kunststof og printplader.

Slibeskive:
Til rensning og skeerpning af knive og veerktgj.
Skeereskiven fastgeres til opspaendingsdornen.

Polerskiver / Polerstifter:
Til polering af messing, tin, kobber osv. Ogsa i
forbindelse med polerpasta.

Kopbagrster:
Til rensning af sten, metal, aluminium, osv.

Slibeband:
Til slibning af tree og kunststof.

Diamantskaereskive:
Til skeering, kapning, slibning og afgratning af ma-
terialer som beton, sten, porceleen, keramik osv.

Klembgsninger:
Forskellige storrelser til fastholdelse af forskelligt
tilbeheor.

Fraesevaerktoj:
Til freesning af kunststof og tree, bladt metal

Spzendepatronnggle
Til montering af tilbehor

8. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

9. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

9.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengares hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
gdelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

9.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

9.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal vedlige-
holdes inde i maskinen.

-10-
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9.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

e Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

® Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

10. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehor bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

11. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tert og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger

mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

11 -
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Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sporg evt. personalet her, eller forhar dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdess

-12-
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel

Sliddele* Kulbgrster, spaendingsdorne, opspaendingsdor-
ne, spandingskapper, fleksibel aksel

Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Slibeskiver, slibeband, fraesere, filtpolerer, bor,
slibestifter, skaereskiver, slibevalser, tradberster

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-13-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent lover kabere
af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmelser fastsat ved
lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

14 -
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

@®

Obs! Béar hérselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

R

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tré och andra material finns det risk for att hélsovad-
ligt damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

©

Obs! Anvand skyddsglaségon. Medan du anvéander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-15-

Anl_TC_MG_135_E_SPK3.indb 15 04.11.15 14:23



Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 3)
Strémbrytare

Varvtalsreglage

Spannmutter

Sparrknapp for chuck

Skydd

abhownNn =

2.2 Leveransomfattning (bild 1-2)

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken d&r du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Ténk pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvévs!

Slip- och gravyrverktyg
Transportvaska (1)
Slipskivor (2)

Slipband (3)
Spanndorn (4)
Frésverktyg (5)
Filtpolerskiva (10) / spanndorn (6)
Borr (7)

Sparrstift (8)

Slipstift (9)
Spéannhylsor (11)
Kapskivor (12)

Bojlig axel (13)
Bordsklamma (14)
Teleskopstang(15)
Sliptrummor (16)
Stalkoppsborstar (17)
Slippapper (18)
Original-bruksanvisning

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
e Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvandning

Slip- och gravyrsetet ar avsett for borrning, slip-
ning, gradning, polering, gravering, skarning,
fréasning, rengdring av tra, metall, plastmaterial
fér modellbygge, verkstad och hushall. Anvand
endast verktyget och dess tillbehor till sddana
anvandningar som beskrivs.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

-16-
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Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmaéssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

NatsSpanning ........ccceceevveeieeneeenen. 230V~ 50 Hz
Upptagen effekt ... 135W
Tomgangsvarvtal n,...... max. 10.000-35.000 min™*
SpANNVIAd......ocoiieiiiiieeeeee e 0,5-3,2 mm
Insatser @ MaX.: .....ccooeeeenrenieeireneeeeneeeens 55 mm
Insatslangd mMaxX.: .......ccceevveeeniieenniieeee 22 mm
Dornlangd max.: .. 40 mm
SKyddskKIass .........coerereeiniiiiieeeeeee /@
VKL e 0,61 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva LDA .............................. 68,5 dB(A)
Osakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...ccoooeeveeeriiiieicicnnnn 79,5 dB(A)
Osakerhet K, oo, 3dB

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstérs.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Osakerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket sétt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jAmféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en foérsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.

Bér handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
OGverens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Ta ut tillbehér ur vaskan (bild 4)
For att tillbehdret ska kunna tas upp ur vaskan
maste du forst dra upp tillbehérshéllaren (a).

5.2 Sitta in olika verktyg (bild 5)

Fara!

Innan verktyget satts in (och varje gang innan
verktyget byts ut) maste du sla ifrdn maskinen
och dra ut stickkontakten.

1. Tryck in sparrknappen (4) och vrid runt chu-
cken tills knappen snépper in.

2. Tabort spAnnmuttern (3), satt in en passande
spannhylsa (11) och montera sedan tillbaka
spannmuttern.

3. Sattin avsett verktyg i spannhylsan tills det
tar emot och dra sedan at muttern (3) till chu-
cken.

-17-
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Det 6verskjutande avstandet far inte 6verstiga
20 mm.

5.3 Montera den bojliga axeln (bild 3/5a)

e Skruva av kdpan (5) framtill pA maskinen.

® Lossa sedan pa muttern (3) till chucken.

e Séattin den bojliga axelns inneraxel (a) i chu-
cken (3).

® Dra at muttern (3) till chucken.

e Skruva sedan fast ringen (b) pa multislipen
och dra &t hart.

5.3.1 Sétt in olika verktyg i den bojliga axeln
(bild 5b)

1. Tryckin det bifogade sparrstiftet (8) i halet i
den bdjliga axeln (13) och vrid sedan runt tills
stiftet snapper in.

2. Tabort spAnnmuttern (3), sétt in en passande
spannhylsa (11) och montera sedan tillbaka
spannmuttern.

3. Séttin avsett verktyg i spannhylsan tills det
tar emot och dra sedan at muttern till chu-
cken.

5.4 Anvanda stativet (bild 6)

® Montera stativet pa en arbetsbank.

e Stativet kan stéllas in i hojdled och kan juste-
ras enligt beskrivningen i bild 6.

® Nu kan du hanga upp multislipen pa stativet.

6. Anvéndning

e Kontrollera att maskinen har slagits ifran.

® Kontrollera att natspanningen som anges pa
typskylten stdmmer éverens med natspannin-
gen i vagguttaget. Anslut darefter multislipens
stickkontakt till vagguttaget.

6.1 Strombrytare (bild 3)

Stall strombrytaren (1) pa I for att sla pa mas-
kinen.

Stall strdmbrytaren (1) pa ,,0“ for att sla ifran mas-
kinen.

6.2 Varvtalsreglage (bild 3)
Stall in 6nskat varvtal med reglaget (2).

Varvtalet &r beroende av verktyget som anvands
och materialet som ska bearbetas.

6.3 Instruktioner fér instéllnig av varvtalet
®  Sma frasverktyg/slipstift: Hogt varvtal
® Stora frasverktyg/slipstift: Lagt varvtal

Anl_TC_MG_135_E_SPK3.indb 18

6.4 Anvandningstips

e Tryck inte fér hart mot detaljen som ska bear-
betas. Detaljen ska bearbetas med konstant
varvtal.

e  Storre tryck innebér inte att du blir fardig
fortare,utan leder till att maskinen bromsas
ned eller stannar, dvs. motorn éverbelastas.

® For din egen sékerhet ska sma detaljer fixe-
ras med en skruvtving eller i ett skruvstycke.

® Finarbeten/gravering: Hall drivenheten som
en kulspetspenna (med en hand).

e Grovarbeten: Hall drivenheten som en ham-
mare (med bada handerna).

7. Tillbehor

7.1 Tillbehor (bild 7 / bild 1; Pos. 3/18)
1 Slippapper

2 Slipband (litet)

3 Slipband (stort)

7.2 Tillbehor (bild 8 / bild 1, pos. 12)
1 Delningsklinga (fin)
2 Delningsklinga (stor)

7.3 Tillbehor (bild 9 / bild 1, pos. 5)
1 Frasverktyg (cylinder, stor)

2 Frasverktyg (cylinder, liten)

3 Frasverktyg (spets)

4 Frasverktyg (kula)

7.4 Tillbehor (bild 10 / bild 1, pos. 2/10)
1 Slipskiva
2 Filtpolerskiva

7.5 Tillbehor (bild 11 / bild 1, pos. 9)
1-6 Slipstift

7.6 Tillbehor (bild 12 / bild 1, pos. 4/12/16/17)
1 Diamantklinga

2 Spanndorn for diamantklinga

3 Sliptrumma for slipband (liten)

4 Sliptrumma for slipband (stor)

5 Stalkoppsborstar

7.7 Tillbehor (bild 13 / bild 1, pos. 5/11)
1 Spannhylsa 0,6-3,2 mm
2 Frasverktyg

-18-
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7.8 Tillbehor (bild 14 / bild 1, pos. 2/4/6/10)
1 Spanndorn for filtskivor

2 Spanndorn for slipskivor

3 Filtpolerskiva

4 Filtpolerskiva

5 Slipskiva

7.9 Tillbehor (bild 15/ bild 1, pos. 7)
1-6 Borr (1-3 mm)

7.10 Beskrivning av tillbehorsdelar

Kapskivor
For skarning i metall och plastmaterial.
Montera en kapskiva pa spanndornen.

Slipstift

Finns med olika typer av spetsar.

Fér slipning och gradning av metall och plastma-
terial.

HSS-borr
For borrning i icke-jarnmetall, tra, plast och krets-
kort.

Slipsten
Fér rengdring och skérpning av knivar och verk-
tyg. Montera forst slipstenen pa spanndornen.

Polerskivor / polerstift
For polering av massing, tenn, koppar osv. Kan
aven anvéndas i kombination med polerpasta.

Stalkoppsborstar:
For rengdring av sten, metall, aluminium osv.

Slipband
For slipning av trd och plastmaterial.

Diamantkapskiva
Fér skarning, kapning, slipning och gradning av
material, t ex betong, sten, porslin, keramik.

Spannhylsor
Olika storlekar f6r montering av olika tillbehdrs-
delar.

Frasverktyg
For frasning av plast och tra, mjuk metall

Chucknyckel
Fér montering av tillbehérsdelar

Anl_TC_MG_135_E_SPK3.indb 19

8. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

9. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

9.1 Rengbra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s damm- och
smutsfritt skick som maéjligt. Torka av maski-
nen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

9.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

9.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

9.4 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

-19-
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10. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. LAdmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

11. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-20-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévéanlig &tervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om &tervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte fér tillbehdrsdelar och hjélpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehéll fér tekniska &ndringar.

.21-
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Serviceinformation
| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel

Slitagedelar® Uhlikové kefky, napinacie tfne, upinacie tfne,
napinacie puzdra, flexibilny hriadel

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Brusne kotuce, brusne pasy, frézy, filce na
lestenie, vrtaky, brusne telieska, rozbrusovacie
kotuce, brusne valce, drétené kefy

Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

® Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

.20.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjinster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpa-
re av nya produkter. Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantian-
sprék som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts dérfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
dvrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

.23-
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FIN

9D

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

@®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Huomio! Kéytd pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyéstaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

_24-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaréaykset I16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaéréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisaltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 3)
Paalle-/pois-katkaisin
Kierrosluvun saadin
Kiinnitysmutteri
Ty6kaluistukan lukitusnuppi
Suojus

abhownNn =

2.2 Toimituksen sisélté (kuvat 1-2)

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysiméaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

FIN

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-

jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivéit saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Hioma- ja kaiverruskone

Laukku (1)

Hiomalaikat (2)

Hiomanauhat (3)
Kiinnitystuurnat (4)

Jyrsimet (5)

Huopakiillottimet (10) / kiinnitystuurnat (6)
Poranterat (7)

Lukitustappi (8)

Hiomapuikot (9)

Kiinnitysholkit (11)
Katkaisulaikat (12)

Joustoakseli (13)

Poytakiinnitin (14)
Teleskooppijalustatanko (15)
Hiomarullat (16)

Kuppiharjat (17)

Hiomapaperi (18)
Alkuperaiskayttéohjeen kdannds
Turvallisuusméaaréaykset

3. Maaraysten mukainen kaytto
Hioma- ja kaiverrussarja soveltuu puun, metallin
ja muovien poraamiseen, hiomiseen, jaysteen-
poistoon, Kiilloitukseen, kaiverrukseen, leikkaa-
miseen, jyrsintdén ja puhdistukseen malliraken-
nuksessa, verstaassa tai kotitalouksissa. Kayta
tybkalua ja sen lisavarusteita vain ylldkuvattuun
tarkoitukseen.

Konetta saa kéyttéda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaréysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

-25-
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4. Tekniset tiedot

Verkkoj&dnnite .........cccocveviiiieeinens 230V~ 50 Hz
Virranotto .......occeeciiiieiiiiniieecee 135 wattia
Joutokayntikierrosluku

Ny ceeeerererereee s enint. 10000-35000 min
Kiinnitysalue .........cccoeeeeeiiieeiniieeee 0,5-3,2 mm
Vaihtoty6kalujen @ enint. ...........cccceeenee. 55 mm
Vaihtotydkalujen pituus enint. ................... 22 mm
Tuurnan pituus enint. ........ccccceeeveiiineeenn. 40 mm

Vaara!

Melu ja térina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin
EN 60745 mukaisesti.

Aanen painetaso L, ......coooevvuevnnneees 68,5 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aénen tehotaso L, «.oooovvveveniiiniinnnn 79,5 dB(A)
Mittausvirhe K, «oooooovvieiniiiiic 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Térinénpééstéarvo a, < 2,5 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinan paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua térindnpéastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.

llomoitettua tarindnpééstéarvoa voidaan myos
kayttéda hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaéstét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

e Kayté ainoastaan moitteettomia laitteita.
® Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
[ J

Sovita tyéskentelytapasi laitteen mukaiseksi.

FIN

e Alaylikuormita laitetta.

® Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
e Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
e Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamadriskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sidhkotyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisié haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

kasivarren térinasta, jos laitetta kdytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéénottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmaéavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetékaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Varusteiden ottaminen (kuva 4)
Varusteet voit ottaa paikaltaan vetamalla varustei-
den pidiketta (a) yldéspain.

5.2 Eri tybkalujen asettaminen laitteeseen
(kuva 5)

Vaara!

Ennen tydkalujen asettamista laitteeseen (sekéa

ennen jokaista tyékalunvaihtoa) tulee sammuttaa

kayttdyksikkd ja irroittaa verkkopistoke.

1. Paina lukitusnuppia (4) ja k&&nna leukaistuk-
kaa, kunnes pultti lukittuu paikalleen

2. Ota kiinnitysmutteri (3) pois, pane sopiva kiin-
nitysholkki (11) paikalleen ja asenna kiinnitys-
mutteri jalleen.

3. Tydnna valitsemasi tydkalu vasteeseen saak-

ka kiinnitysholkkiin ja kierra istukan mutteri (3)
tiukasti kiinni.

Yliulottuva osa ei saa olla suurempi kuin 20 mm!
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5.3 Joustavan akselin asennus (kuvat 3/5a)

® Ruuvaa laitteen etuosassa oleva suojus (5)
irti.

Irroita sitten istukan mutteri (3).

Ty6énn4 joustavan akselin sisdakseli (a) istuk-
kaan (3).

Kirista sitten istukan mutteri (3) tiukkaan.
Ruuvaa sitten monitoimihiomakoneen rengas
(b) Kiinni.

5.3.1 Eri tydkalujen asettaminen joustavaan
akseliin (kuva 5b)

Paina mukana toimitettu lukituspuikko (8)

joustavan akselin (13) poranreik&éan ja kierra

akselia, kunnes puikko lukittuu paikalleen.

1.

2. Ota kiinnitysmutteri (3) pois, pane sopiva kiin-
nitysholkki (11) paikalleen ja asenna kiinnitys-
mutteri jélleen.

3. Tydénna valitsemasi tydkalu vasteeseen saak-

ka kiinnitysholkkiin ja kierré tydkaluistukan
mutteri tiukkaan kiinni.

5.4 Jalustan kéytto (kuva 6)

e Kiinnita jalusta tyopoytaan

Jalustan korkeutta voi s&taa, tee séato kuten
kuvassa 6 naytetédan.

Nyt voit ripustaa monitoimihiomakoneen
jalustaan.

. Kayttéénotto

Varmistu siitd, ettd voimansiirto on sammu-
tettu.

Tarkista, etta verkkolaitteen tyyppikilpeen
merkitty jannite vastaa kaytettévissa olevaa
verkkojéannitetta. Tyénna sitten verkkolaitteen
pistoke pistorasiaan.

6.1 Paille-/pois-katkaisin (kuva 3)

Kéaynnista laite kaantamalla paalle-/pois-katkaisin
(1) asentoon I

Sammuta laite kdantamalla paalle-/pois-katkaisin
(1) asentoon ,,0“

6.2. Kierrosluvun saadin (kuva 3)
Voit sd4taéa halutun kierrosluvun saétimella (2).

Oikea kierrosluku on riippuvainen kaytetysta tyo-
kalusta ja tydstettavastad materiaalista.

FIN

6.3 Kierrosluvun saatéohjeita

® pienet jyrsin/hiomapuikot: suuri kierrosluku
suuret jyrsin/hiomapuikot: alhainen kierros-
luku

6.4 Ty6skentelyohjeita

o Ala paina tyékalua liian voimakkaasti tydkap-
paleeseen, jotta sen ty6std sujuu tasaisella
kierrosluvulla.

Voimakas paine ei nopeuta ty6ta, vaan johtaa
voimansiirtoyksikdn jarrutukseen tai jopa
pysahtymiseen, josta seuraa moottorin yliku-
ormitus.

Kiinnit4 pienet tydkappaleet oman turvallisu-
utesi vuoksi ruuvipihtien tai ruuvipuristimen
avulla.

Hienotydt / Kaivertaminen: Pitele kayttoyksik-
kdé kuten kuulakarkikynaa (yhdella kadelld)
Karkeat ty6t: Pitele kayttdyksikkda kuten
vasaranvartta (kahdella k&delld)

7. Varusteet

7.1 Varusteet (kuva 7 / kuva 1; nrot 3/18)
1 Hiomapaperi

2 Hiomanauha (pieni)

3 Hiomanauha (suuri)

7.2 Varusteet (kuva 8 / kuva 1; nro 12)
1 Katkaisulaikka (hienorakeinen)
2 Katkaisulaikka (suuri)

7.3 Varusteet (kuva 9 / kuva 1; nro 5)
1 Jyrsintera (lierid, suuri)

2 Jyrsintera (lierio, pieni)

3 Jyrsintera (kérkeva)

4 Jyrsintera (pallo)

7.4 Varusteet (kuva 10 / kuva 1; nrot 2/10)
1 Hiomalaikka
2 Huopakiillotuslaikka

7.5 Varusteet (kuva 11/ kuva 1; nro 9)
1-6 Hiomapuikot

7.6 Varusteet (kuva 12 / kuva 1; nrot 4/12/
16/17)

1 Timanttikatkaisulaikka

2 Timanttikatkaisulaikan kiinnitystuurna

3 Hiomanauhojen hiomarulla (pieni)

4 Hiomanauhojen hiomarulla (suuri)

5 Pataharjat
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7.7 Varusteet (kuva 13 / kuva 1; nrot 5/11)
1 Kiinnitysholkki 0,6-3,2 mm
2 Jyrsimet

7.8 Varusteet (kuva 14 / kuva 1; nrot 2/4/6/10)
1 Huopalaikkojen kiinnitystuurna

2 Hiomalaikkojen kiinnitystuurna

3 Huopakiillotuslaikka

4 Huopakiillotuslaikka

5 Hiomalaikka

7.9 Varusteet (kuva 15/ kuva 1; nro 7)
1-6 Poranterét (1-3 mm)

7.10 Varusteiden kuvaus:

Katkaisulaikat:

Metallien ja muovien leikkaamiseen.

Kiinnita sita varten katkaisulaikka kiinnitystuur-
naan.

Hiomapuikot:
Eri hiomap&éan muodoissa.

Metallin ja muovin hiomiseen ja purseenpoistoon.

Pikaterés-poranterét:
Poraustoéihin vérillisissd metalleissa, puussa,
muovissa ja johdinlevyissa.

Hiomalaikka:

Terien ja tydkalujen puhdistukseen ja teroittami-
seen. Kiinnité sité varten hiomalaikka kiinnitystu-
urnaan.

Kiilloituslaikat / kiilloituspuikot:
Messingin, tinan, kuparin jne. kiilloitukseen. Kay-
tetdan myos kiilloitustahnan kera.

Kuppiharjat:
Kivien, metallin, alumiinin jne. puhdistamiseen.

Hiomanauhat:
Puun ja muovien hiomiseen.

Timanttikatkaisulaikka:

Esim. betonin, kiven, posliinin, keramiikan tms.
materiaalien leikkaamiseen, katkaisuun, hiomise-
en ja purseenpoistoon.

Kiinnitysholkit:
Eri kokoiset eri varusteiden kiinnittdmista varten.

Jyrsimet:
Muovin, puun ja pehmeiden metallien jyrsintaan.
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Istukan avain:
Varusteosien asentamiseen

8. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

9. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

9.1 Puhdistus

® Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdanndéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisé4 s&hkdiskun vaaraa.

9.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdbmasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkild.

9.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

9.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydét osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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10. Kéaytostépoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttd4 uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tied4, missa on téllainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

11. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat, kiristystuurnat, kiinnitystuurnat, kiinni-
tysholkit, joustoakseli
Kayttémateriaali / kayttdosat* Hiomalaikat, hiomanauhat, jyrsinterat, huopakiil-

lottimet, poranterat, hiomapuikot, katkaisulaikat,
hiomatelat, metallilankaharjat

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydédmme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?

® Mika mielestasi on laitteessa vikana (p&éaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusi-
en laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun lisaksi. Ne eivét vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdmi-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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9D

OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

@®

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThbl cayxa. Bo3aeiicTBue WyMa MOMKET Bbi3BaTb NOTEPIO

D :

OcTtopoxHo! Ucnonb3yinTte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHBI U APYTUX MaTEPUASIOB MOMHET
obpasoBaTbcs BpeaHas A/1a 340p0Bbs Mblib. 3anpeLLeHo obpabatbiBaTb NPeaMeThl COAepHaLLne
acbecrt!

’

OcTopoHo! Ucnonb3yiTe 3awWmTHbIE O4YKK. Bo3HKKalowWwme BO BpeMsi paboTbl UCKPbI MK
BbIJENIALLMECA N3 YCTPOMCTBA 06/I0MKM, OMUJIKM U MblJIb MOTYT NOBPEAUTb OpraHbl 3peHus.

-33-
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEPO,
KOTOpPbIE Bbl/IY NONYYEHbI NN NPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCOGI0AEeHNA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA M YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e3o0nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yHaSaHMVI No TEXHUKEe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoMcTBa (PUCYHKH 3)
Mepekntoyaresib BKIOYEHO-BbIK/IIOHYEHO
Perynatop cKopocTu BpaleHus
HatsamxHan ravika

CronopHas KHomMKa LiaHroBoro natpoHa
Horyx

abhownNn =
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2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
(pUCYHKM 1-2)

MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENWA Ha

OCHOBaHWM OMUCaHHOIro 0Gbema NOCTaBKMU.

Mpu o6Hapy¥eHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B Te4YeHue 5-Tn

paboumx AHeW nocsie NpUobpeETEHNS U3AENUS,

npeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06C/TyHUBAHWUM.

®  OTKpOWTE YNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOXKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTte ynakoBOYHbIV MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOMUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW U TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMM/IEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [IpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NPUHAA/IEHKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWIN.

e CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOXHOCTH
£l0 UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YCTPOMCTBO U ynaKoBKa He ABNAOTCA
AETCKUMM UrpyiKamu! 3anpeLeHo getam
WUrparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMM,
nsIieHKaMu U MeIKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Ilo4YaeTcA B TOM, YTO OHU MOTyT
NPOrOTUTb UJIN NOrMGHYTb OT YAYLWbA!

e  LlUnndoBanbHbIN 1 rpaBUpoBasbHbIv
MHCTPYMEHT

YemogaHuuk (1)

LLinndosanbHbie Kpyru (2)
AbBpasuBHble NeHTHI (3)

3amu1MHble onpaBku(4)

®dpesbl (5)

Bo#noyHble noamMpoBasibHbIe MHCTPYMEHTbI
(10) / KpenexHble onpasku (6)
Csepna (7)

®dukcarop (8)

LLinndoBanbHble ronosku (9)
3amuMHble BTYIKM (11)

OTpesHble AnCKK (12)

MMbkuni Ban (13)

3arkum ana ctona (14)
Teneckonuueckuit wtatme (15)
LLnndosanbHble Bannku (16)
YaweuHble wetku (17)
LLnndosanbHan 6ymara (18)

'

w

=
'
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®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO MO
JKCnyaTauuum
® YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH

3. UIcnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

LLinndosanbHbIv U rpaBUpOBasIbHbIN KOMNIEKT
npegHasHayeH Ana CBepaeHus, LWAMhOoBaHUs,
CHATWA 3ayCeHLEeB, NOMPOBaHUA, MPaBUPOBKH,
pe3ku, ppesepoBaHma, OYUCTKU AepeBa,
meTasaa M NnacTMacc nNpu U3roToBAEHWUM
MOZEeNeN, B MaCTEPCKOM U B OMaLLHEM
X03AKcTBE. MICnob3ynTe MHCTPYMEHT M

NPUHaANEHXHOCTM TOIbKO A/ ONUCaHHbIX LieNen.

PaspeluaeTtcsa cnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOSIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecs OT 3TOro UCNosib3oBaHue
CYMTaETCA HE COOTBETCTBYHOLMM
npeaHasHayYeHu 0. 3a Bce BO3HWKLUME B
pesynsraTte TaKoro UCMosIb30BaHWA yLept uam
TpaBMbl n6oro BMWaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTesib U PaboTaloLLMM C yCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBmuTe/1b.

YyTuTe, 4TO KOHCTPYKLMSA HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A/1a UCno/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM UK
WHAYyCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMAHbIM
o06A3aTenbCTBaM NPU UCMOIb30BaHNM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW MHAYCTPUanbHOM 061acTy, a TaKe B
nogo6HOM AeATEIbHOCTH.

4. TexHU4eCKUE AaHHble

HanpsameHne CeTH .......ccccceeueenee. 230B~50Ty
MOLLHOCTD ..eeieeiiiee et 135 BTt
Yucno obopoTos

HKNace 3alMTBI ...eeieeeiiecieeciee e /@
BEC: oo 0,61 Kr
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OnacHocTb!

LUymbl u BUGpauma

MapameTpbl LWYMOB 1 BUBPaLMKM Bbliv USMEPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb Aasnenus wyma LpA ............. 68,5 ob(A)
HeonpegeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MoWHOCTM Wwyma L, .......... 79,5 nb(A)
HeonpegeneHHoCTb K, wvvveveiieinieiiicnn 3ab

WUcnonb3yiiTe 3aWwuTy opraHoB cnyxa.
BosgeiicTaue LWyMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymMmapHoe 3HayYeHue BesI4nHbI BUbpaumm
(cymMmmMa BEKTOPOB TPEX HanpaBAEHWUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBMM € EN 60745.

OMUCCUOHHBIV NMOKa3aTesb BUGpaLmm
a, < 2,5 m/cer?
HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpvBeAeHHOe 3Ha4YeHUe aIMUCCHUM BUBpaLMK
M3MepeHo cTaHAapTHbIM METOLOM NPOBEAEHHSA
UCMbITaHWIA, OHO MOET U3MEHATLCSA

B 3@BMCMMOCTM OT BMZa U criocoba
MCMNO/Ib30BAHUA 3NIEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYMUTEIbHBIX ClyYasX NpeBblaTb
YKa3aHHyI0 BE/IMUMHY.

anBe,quHOe 3Ha4eHne aMnuccumn BVI6paLIMM
MOMET 6bITb MCMO/Ib30BaHO ANA CpaBHEHUA
OAHOro 3N1eKTPUHECKOro MHCTpyMeHTa C APYyrum.

anIBe,quHoe 3Ha4YeHne aMnccumn
BVI6paLI,VIVI MOET 6bITb UCMOb30BaHO ana
npep,BapMTeanoH OLEHKN HeratmBHoro
B/IMAHUA.

CBepauTte o6pa3oBaHu1e WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

® lcnonb3ayiTe TONLKO 6€3YKOPUSHEHHO
paboTatoLme yCcTponcTBaa.

®  PerynapHo NpoBOAUTE TEXHUYECKOE
06CNyHMBaHNE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTte yunTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Batwuero ycTporicTsa.

® He noasepraviTe yCTPOWCTBO NeperpysKe.
Mpn HEOBXOAMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO creuuanmcTam.

e OTKO4anTe YyCTPOMUCTBO, ECJ/IU Bbl €70 HE
ncrnonbayeTe.

® lcnonbayiTe NepyaTKu.
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OcTopoxHo! 1. HammuTe CTONOPHYI0 KHOMKY (4) 1
OcTaTo4Hble ONacHOCTU nosopayMBanTe LLaHroBbl NAaTPoH, NoKa
[ame B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbsyere 60T He 3adUKCHpyeTCA.
OnUCbIBaeMbli 3/IEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT 2. CHUMUTe HaTsXHYO ravky (3), BcTaBbTe
B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To U Torga NOAXOASALLYIO0 3aMMHYH0 BTY/IKY (11) 1 cHoBa
Bcerfa octaeTcA MecTo A/1A pucka. Huwe YCTAaHOBUTE HATAKHYIO ramKy.
npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM, 3. BcTaBbTe HEOBXOAUMBIA MHCTPYMEHT B
CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero 3aXMMHYI0 BTY/IKY A0 ynopa 1 3aTaHuTe
3/IeKTPUYECKOIr0 MHCTPYMEHTA: ramky LaHroBoro natpoHa (3).

1. 3abosieBaHWe NErKUX, B TOM Clyyae ecim
He UCMOoJIb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM BbicTyn He gonmeH npesbiwats 20 mm!
pecnuparop.

2. TlloBpexaeHue cnyxa, B TOM C/iy4ae ecim He 5.3. MoHTa rubKroro Bana (puc. 3/5a)
MCMONb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPELCTBO ®  OTBMHTUTE KOXYX (5) cnepeau Ha
3almThbl cayxa. yCTPONCTBE.

3. Hapywenwns 3g0poBbs B pesynsrare e OcnabbTe raviky LLaHroBoro natpoHa (3).
BO3[EeNCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu ® BcTtaBbTe BHYTPEHHIO OCb (a) rMbKoro Bana
OJIMTEeNbHOM MCMO/Ib30BaHUM YCTPOMCTBA B LI@HrOBbIM NaTpoH (3).

VAW NPU HENPaBWJIbHOM NOJIb30BAHUK U e 3aTtAHuTe raiiky LaHroBoro natpoHa (3).

HeHag/iexallem TEXHMYECKOM yxoae. ® [locne aToro 3atAHUTE KO/bLO (b) Ha
MHOrOYHKLMOHANbHOM LWAMdOBabHOM
MaLLUHKe.

5. Nepep BBOAOM B 3KCMIyaTauuto
5.3.1 YcTaHOBKa pas/IMvYHbIX UHCTPYMEHTOB B

Y6eauTech nepes NoAKIOYEHUEM, YTO ru6kuii Ban (puc. 5b)

JaHHble Ha TUMOBOM Ta6MYKe COOTBETCTBYIOT 1. BAaBuTe NOCTABNEHHbIN B HOMM/IEKTE

napameTpam CeTu. CTONOPHbIM WTUGT (8) B 0OTBEPCTUE MTMOKOrO

MpeaynpexpeHue! Basa (13) 1 noBopayvBaviTe ero, noka WTndT

Bcerga BbiIHUMaNTe WTEKep U3 PO3ETHU He 3aduKcHpyeTcs. .

npexae, Y4em OCyLLeCTB/ATb HACTPONKMN 2. CHWMUTe HaTAMHYIO raiiky (3), BcTasbTe

yCTpOWCTBA. NOAXOAALLYIO 3aXMMHYI0 BTYNIKY (11) 1 cHoBa
YCTaHOBMTE HaTAXHYIO raiKy.

5.1 U3BneveHue npuHagnexHocTen (puc. 4) 3. BcTaBbTe HEOGXOANMBIA MHCTPYMEHT B

AnA ussneyeHns NpMHaANERHOCTEN NOTAHUTE 3arUMHYI0 BTY/IKY 710 yriopa W 3aTAHNTS

KpenieHne NpuHaaNeRHOCTeN (a) BBEpPX. FanKy UaHroBoro natpoHa.

5.2 YCTaHOBKa Pas3/IUuHbIX MHCTPYMEHTOB 5.4. Ucnonb3osaHue wrartusa (puc. 6)

(puc. 5) ® YCTaHOBUTE LUTATWB Ha BEPCTaK.
OnacHocTb! e LlITaTWB perynnpyeTca no BbICOTE U MOKET
Mepen ycTaHOBKOM MHCTPYMEHTOB (M Kar bl HacTpanBarbCs, KaK NoKasaHo Ha pwc. 6.
pas nepepj 3aMeHOM MHCTPYMeHTa) BbIK/tovanTe ® Tenepb MHOrOGyHKUMOHA/BbHYO
y3en NpuBoJa U U3BNeKalTe WTeKep Ans WAMOBasbHYHO MaLLMHKY MOXHO NOABECUTb
NOAK/O4EHMSA K CETU U3 PO3ETKM. Ha wratunee.
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6. BBopg, B akcnayatauuio

® Y6eguTech B TOM, YTO y3en npueoja
BbIK/IO4EH.

® Y6eauTech B TOM, YTO yKasaHHOe Ha
3aBOACKOM TabNMYKe 3HaYEHWE HanPAKEHNA
CeTU COOTBETCTBYET 3HAYEHUIO HANPAKEHNA
nmetoLLenca cetu. MNocne aToro BcTaBbTe
LUTEKEP MHOTO(MYHKLMOHAIbHOM
WndoBasbHOM MaLLMHKKM B LUTENCENbHYIO
pO3EeTHy.

6.1. Mepekntoyaresnb «BKOYEHO-
BbIKJ1lO4EHO» (pUC. 3)

[na BKNOYEHUA YCTPOMCTBA YCTaHOBUTE

nepekaoyaTesnb «BKI0YeHO-BbIKII0YEHO» (1)

Ha <<|>>_

[nA BbIKNIOYEHNA YCTPOMCTBA YCTaHOBUTE

nepekaoyaTesnb «BKI0YeHO-BbIKII0YEHO» (1)

Ha <<0>>_

6.2. PerynaTtop cKopocTu BpaweHusa (puc. 3)
Heob6xoanmyo CKOPOCTb BPaLLEHUSA MOXHO
HacTpOMUTb NpK NOMOLLM perynaTopa (2).

lMpaBuabHaA CKOPOCTb BpalleHUs 3aBUCUT
OT UCNOJIb3YyEeMOro MHCTPyMeHTa U
obpabartbiBaemoro marepuana.

6.3. YKa3aHUA N0 HacTpoOiiKe CKOPOCTH
BpalleHua

® He6onblume ppesbl/LanMpoBasbHble
rONIOBKM: BbICOKAsA CKOPOCTb BpaLLeHMA

® Bbonblue ppesbl/WnndoBanbHbIe FON0BKK:
HW3Kaa CKOPOCTb BpaLLeH1A

6.4. YKa3aHuA no pabore ¢ yCTPOICTBOM

® OkKasblBaiTe TO/IbKO yMEPEHHOE JaB/ieHne
Ha obpabaTbiBaemyto AeTaslb, HTOObI ee
MOHO 6b1/10 06pabaTbiBaTh C NOCTOAHHOM
CKOPOCTbIO BPALLEHMS.

®  CuibHOe AiaBieHue He YCKOopAeT npoLecc
paboThl, a BeAET K 3aMeANEHUI0 N
OCTaHOBKe y31a NPMBOAA U TEM CaMbIM K
neperpysxe gsurarens.

® He6onbwme obpabaTbiBaemMble geTanu Ans
COGCTBEHHOM 6€30MacHOCTU 3adUKCUpyiTe
npuv nomoLn Cpr6LMHbI W1 TUCKOB.

* ToHKas 06paboTKa/rpaBMpoBKa:
YaepuBanTe y3en npueoaa, Kak
LLIAPUKOBYIO PYYKY (OQHOM PYKOMW).

* [py6as obpaboTKa: YaepHuBanTe y3en
np1BoAa, KaK py4Ky MOJ0TKa (aBYMA
pyKamm).

RUS

7. NMpuHapeHHOCTH

7.1. MpuHagnemHocTH
(puc. 7 / puc. 1; nos. 3/18)
1. namcT wnndosanbHoM Gymaru
2. A6pasuBHas fieHTa (He6onbLuasn)
3. AbpasusHas neHTa (6osbLuasn)

7.2. MpuHapnemHocTH

(puc. 8/ puc. 1;no3.12)
1. OTpe3HoW AUCK (METKO3EPHUCTbIN)
2. OTpe3HoM AUCK (KPYMHO3EPHUCTbIN)

7.3. MpuHagnemrHocTn (puc. 9 / puc. 1; no3s. 5)
1. dpesa (unuHap, 6obLIas)

2. ®Ppesa (unnnHAp, HebonbLLas)

3. ®pesa (ocTpue)

4. ®pesa (Wwapuk)

7.4. NMpuHapnemHocTH
(puc. 10/ puc. 1; nos. 2/10)
1. WnndosanbHbIN Kpyr
2. Bon04HbIN NOMPOBabHbIN KPYr

7.5. MpuHagnerHOCTH
(puc. 11/ puc. 1; no3. 9)
1-6. LA oBanbHble rONOBKU

7.6. NpuHapnexHocTu (puc. 12 / puc. 1;

nos. 4/12/16/17)
1. AnmasHbIM 0Tpe3HOM AUCK
2. 3axuMmHan onpasKa A/1f a/IMa3Horo
OTPE3HOro AMCKa
3. LnndoBanbHbIV BanvK AN abpasmBHbIX IEHT
(HeGonbLLOWM)
4. lLnndoBasbHbIV BanvK AN abpasmBHbIX IEHT
(60nbLLOM)
5. YaleuHble WeTKn

7.7. NpuHapnexHocTu (puc. 13/ puc. 1;
nos. 5/11)

1. 3axumHasn BTynka 0,6 - 3,2 MM

2. Ppesa

7.8. NpuHapnexHocTu (puc. 14/ puc. 1;
noas. 2/4/6/10)

1. KpenexHan onpaBKa A1 BOWIOYHbIX

NnosIMpPOBasIbHbIX KPYros

2. HpenexHas onpasKa ans WwangosasbHbIX

Kpyros

3. Bol104HbIN NOMPOBabHbIN KPYr

4. BOW04HbBIN NONMPOBasbHbIN KPYT

5. LLnndoBasbHbIv Kpyr
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7.9.MpuHapnemrHocTH
(puc. 15/ puc.1;no3.7)
1-6. CBepna (1 - 3 mm)

7.10. OnucaHue NnpuHagaerHocTen

OTpe3Hble AUCKM:

[na peskn metannos n nnactmacc. [ina atoro
3aKpenuTe OTPE3HOM AWUCK Ha 3aKUMHOM
onpasKe.

LnudosBanbHble roJIOBKU:
LLinndosanbHbie ronoBKkM pasHoi hopmbl.
Ana wnndosaHMA M CHATUA 3ayCeHLIEB C
mMeTanna u nnacTMaccsl.

CBepna 13 BbICOKOSIErMpOBaHHOM
6GbIiCTpOpEHYLLEN CTanu:

[ns cBepieHns UBETHOIO MeTanna, Aepesa,
n1iacTtMaccehbl U nevyaTHbIX naart.

LnndosanbHbIi KPyr:

[NA 04YUCTKM M 3aTOYKM HOMEN U MHCTPYMEHTOB.

[na atoro 3akpenuTe WMdoBanbHbIN KPYr Ha
3aXMMHOMN OnpaBKe.

MNonupoBanbHble Kpyru / nonMpoBasibHble
roJIOBKM:

[ns nonuposaHus naTtyHu, o1oBa, Meau U T. 4.
TaKiKe B coYeTaHMM C NOIMPOBasIbHLIMU
nactamu.

YaweuHble WeTHU:

[NA 0YUCTKM KamHsA, MeTanna, alloOMUHUA U T. 4.

AGpa3uBHbIe JIeHTbI:
Ona wnndosaHua gepesa n nnactmacce.

Anma3sHblii OTPE3HOWN JUCK:

[na pesku, otaenenms, WandoBaHWA N CHATUA
3ayCeHLEB C TaKUX MaTtepurasioB, KaK 6eToH,
KameHb, hapdop, KepamMmKa 1 T. 4.

3amMMHbIe BTY/IKK:
PasnuyHble paamepsbl A1 KpenaeHus pasHblix
NpUHaAIEHKHOCTEN.

®dpesbi:
[na ppesepoaHna nnacTMacchl U gepesa,
MArKOro metanana.

Kntou anAa yaHrosoro narpoHa:
[na MoHTama npuHaaNeRHOCTEN.
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8. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NIeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnu 6yaeT noeBpexgeH Kabenb nuTaHua ot
3NIEKTPOCETU STOr0 YCTPOMCTBA, TO Er0 JOJIKEH
3aMEHUTb U3rOTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA, ero
cnyx6a cepBuca U apyroe 1LO ¢ NoJoGHOM
KBa/IMpUKaLMeNn Ans Toro, YTobbl U3GEHKaTb
OnacHoCTeMN.

9. OunCTHa, Texo6CnyKuBaHUe U
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTamm NO O4UCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKMU S/IEKTPOCETH.

9.1 OuncTtHa

* CopepHuTe 3alMTHbIE NPUCIOCOGIEHUSA,
BEHTUNIALUMOHHbIE LWenn 1 Kopnyc aoBurartena
CBOGOAHLIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
nblAW ¥ rpAsu. MpoTpuTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO34YXOM
nog HA3KUM JaB/ieHUeM.

®  Mbl peKOMeHAYeM O4MLLATb YCTPOMUCTBO
cpasy Nnoc/e Kamgoro Ucrnoib3oBaHus.

®  PerynspHo ouyuLianiTe yCTPOMCTBO BAAHKHON
BETOLLbIO C HEGO/IbLLIMM KONYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ncnonb3ayiTte cpeacTea
4NA OYUCTKKU UK paCcTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeanTb N1acTMacCcoBble HacTu
ycTporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI BOoAa He
nonasa BOBHYTpb ycTponcTea. [NonaaaHve
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NoBbILWAaEeT ONacHOCTb Noay4YeHUA yaapa
TOKOM.

9.2 YronbHbl€ WeTHU

Mpu ypeamepHoOM 06pa3oBaHUM UCKP caamnTe
(Ppesy B cneumanMsaMpoBaHHyO MacTpecKyto Ana
NPOBEPKM Yro/bHbIX LETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKK paspeLuaercsa
3aMeHATb TOJIbKO CNELMaNUCTY SNEKTPUKY.

9.3 Texo6cnyuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.
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9.4 3aKa3 3anacHbIX geTaneu:

Mpwv 3aKkase 3anacHbIX AeTanen Heo6xoaAMMO
yKasaTb ciefyloLime faHHbIe;

® TunycTpovcTea

* Howmep apTuKyna ycTpoicTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbIM HOMEp yCTpoMcTBa

* Homep Heo6xoaMMOM 3anacHon ageTanm
AKTyasbHble LieHbl M MHPOpMaLMA HaXo[ATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

10. YTunusauma u BTOpU4HOE
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNaKOBKe

NS NpefoTBpaLLeHWs NMOBPEKAEHWUHM Npu
TpaHcnopTMpoBKe. DTa ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbeM M1 NMO3TOMY MOET BbITb MCNO/Ib30BaHa
BHOBb W/IM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepa6oTKy Cbipbs. YCTPOMCTBO U ero
NpUHaAIEXHOCTN N3FOTOBNEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
martepwuasos, HanpuMep, MeTanna u nnactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA NnpaBuibHOM
yTUM3aLmMK YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaTb B
NoAXoAALMIA NYHKT npuema. Ecav Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxoAmuTCA NYHKT Npuema, yToYHuTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO YnpaBAeHHs.

11. XpaHeHue

XpaHuTe YCTPOMCTBO U ero NPUHAANERHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMNOABEPHKEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOoCTYNHOM
ansa geten mecte. OnTuManbHas Temneparypa
XpaHeHusa Haxoautea mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAILHOM
yMNaKoBKe.

-39-
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TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEOBXOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3UPOBATb OTAE/IbHO M HanpaB/ATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/17 OXpPaHbl OKPYHatoLLen cpespbl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - ansTepHaTUBa 06S3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3roTOBUTENIO:
Bnapenew, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTea B C/lyvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMY B HEFOLHOCTb
060pyA0BaHMIO JOMOAHUTENbHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLUM
9N1EKTPUYECKHME HaCTH.

I'IepeneHaTblsaHMe MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTe/IbHbIX INCTOB
NpoAyKUMK hUPMbI, MOTHOCTLIO MM YAaCTUYHO, pa3peLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKUE MBMEHEHMS

.40 -
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex CTpaHax, yKka3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM cBUAeTeNIbCTBe, Y Hac MMetoTCA KOMNETEHTHbIe
CepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bbl Haﬁp,eTe B FapaHTMﬁHOM cBUaeTeNIbCTBe.
OHnun Bcerga B Bawem pacnopAaXeHnn ana peweHna NOBbIX BONPOCOB, CBA3aHHbIX C 06Cﬂy)KVIBaHMeM,
HanpumMmep, AnAa pemMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen u 6bICTp0M3HaLLIVIBaIOLLMXCﬂ p,eTaneﬁ, a TaKxe
anO6peTeHMﬂ pacxogHbIX MaTepuanos.

CnepyeT 06paTuTb BHUMaHKE Ha TO, YTO B 9TOM MU3AE/IUMK Cliefyiolme AeTaNu NoABEPHEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM M3HOCY B CBA3M C SKCMyaTaumei / cnegylowme AeTanm TpebyoTes B
Ha4ecTBe PacXofHbIX MaTepPHasioB.

HKareropua Mpumep
BbicTponsHalumBalowmecs getanu* YronibHble WETKK, 3aUMHBIE ONPaBKH,
KpenekHble ONpaBKH, 3aMUMHbIE BTY/IKU,
rMOKUI Ban
PacxopHbIn maTepuan/pacxofHble 4actn* LLinndosanbHble Kpyru, abpasvBHble

NEeHThbl, Cbpe3b|, BOM/IOYHbIE nosuvpoBa/ibHble
WUHCTPYMEHTbI, CBepaa, LIJ}WICbOBaﬂbeIe
FO/I0BKK, OTpPe3Hble AUCKMH, LLII'IMCDOBaﬂbeIe
BaJIMKKH, NPOBOJIOYHbIE WETKU

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He 06:A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUN AedEKTOB MM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TpockM Bac 3aABWTb 0 TaKOM ciyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHWe HEMCNPaBHOCTHU U B
NI060OM Clyyae 0TBETLTE Ha CieAytoLne BOMpOCh!:

®  YCTpOMCTBO y¥e paboTasio Uam OHO GblI0 HeMCNPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocunocsk 4To-11M60 B r1asa nepes BO3SHMKHOBEHWEM HEMCMPABHOCTH (NPU3HaK nepeg,
HeMcrnpaBHOCTbIO)?

® KaKylo HeucrnpaBHOCTb UMEET YCTPOWCTBO, No Baluemy MHeHU0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnvwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-41-
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynateb,

HaLLW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLaTEIbHEMLLUMIA KOHTPOIb KayecTBa. Eciv 3To yCTpOMCTBO BCe e He

6yaeT hyHKLUMOHWpPOBaTL 6e3yNpPeYHo, Mbl TPOCHMM Bac 06paTnTbesa B Hall CEPBUCHbIN OTAEeN NO

afipecy, ykasaHHOMY B 9TOM rapaHTMMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!
no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HUKe. MNpu NpeabABAEHUN rapaHTUIMHBIX TPeboBaHWM

[EeVCTBYIOT CieflytoLLue YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUM PeryanpyoT JONOAHUTENbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
YCNYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHYTbIV MPON3BOANTENb 06eCneymMBaeT NOKynaTeifAM CBOMX HOBbIX
YCTPOWCTB B AOMOJIHEHWE K YC/I0BUAM rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiiHbIe
obA3aTenbCcTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIE rapaHTUiHbIe Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHble
ycnyru gnsa Bac 6ecnnatHsbl.

2. TlapaHTuiHble ycnyrv pacnpoCcTpaHATCA TONbKO Ha AeeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA
HUEyNOMSAHYTOro NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENN, CBA3AHHbBIE C HEAOCTAaTKOM
martepuana uim NponM3BOACTBEHHbIM 6PaKoM, M OrpaHNYMBAIOTCA MO HaLEMy BbIGOpY
yCTpaHeHUEM Takux AedeKTOB YCTPOMCTBA UK 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO Hawm
YCTPOWCTBA He NpeaHa3HaveHbl 415 UCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIESIAX, B PEMECTIEHHOM
NpPO13BOACTBE U Ha NPodecCcUoHaIbHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIHBIN AOroBOp cYUTaeTCA
HeaencTBUTE/IbHbIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHWE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX NN B PEMECTIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe
nozBeprasiocb CONoCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsAeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe Hecob04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WJIM HENPaBWJIbHOO MOHTaXa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (Hanpumep,
NPy NOAK/IOYEHNU K CETU C HEMPaBMJIbHBIM HaNPSAKEHWEM UM POAOM TOKA), HECOBNOAEHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHMBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHatoLEN cpefibl Nan HeJOCTaTOHHOrO
yX0Z4a 1 TEXHUYECKOrO 06CNYHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pPe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOrO MK HeHaa exaLlero
MCMonb30oBaHUA (HanpuMep, Neperpyaka ycTponcTea Uan NPUMEHeEHWE He AO0MYLLEHHbBIX K
MCMONb30BaHWIO HACAZOK WM NPUHAA/IEHOCTEN), NONajaHNA B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl MIM BHELLHWX BO3AEMCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NpU NageHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. T[apaHTUIHBIV CPOK COCTaBASET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCSA CO AHSA NMOKYMKK YyCTPOMCTBA.
lapaHTWiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEeABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3asABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6CcnyHuBaHWe Nocsie CTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BeZET K NPOAJIEHUIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NPY OKasaHWW TaKoM ycayru
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/N He
HayMHaeTcA 3aHOBO. OTO YC/I0BUE AENCTBYET TaKKe Npu 06paLleHn B MECTHbIN CEPBUCHDIN
otgen.

5. [na npegbaBieHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHoe yCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6ov pasymeeTca, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWTb Npu oniate 3aTpar HeMCnpaBHOCTH

YCTPOWCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIMHbBIX YCAYT UM NPU UCTEYEHUWN CPOKA rapaHTuu.

[na atoro Bam He06X04MMO BbICNATb YCTPOWCTBO Ha afipec Hallel Cnyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTanel U HeJOCTaOLLMX KOMIMOHEHTOB,
Mbl o6paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHus 3TOM rapaHTUK COracHO MHbopMaLum O CEPBUCHOM
06CNyHMBAHUM HACTOSLLIErO PYKOBOACTBA MO 3KCNJyaTauuu.
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

R

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materijali ei tohi té6delda!

©

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

-43-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-

tada elektril66gi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 3)
Toiteldliti

P&6rlemissageduse regulaator
Pingutusmutter

Tsangpadruni lukustusnupp
Kate

abhownNn =

2.2 Tarnekomplekt (joonis 1-2)

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, pdérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

e Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.
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Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Lihvimis- ja graveerimistdoriist
Kohver (1)

Lihvkettad (2)

Lihvlindid (3)

Vaheotsak (4)

Frees (5)

Viltkettad (10) / kinnitusotsakud (6)
Puur (7)

Lukustustihvt (8)

Lihvotsakud (9)

Padrunid (11)

Loikekettad (12)

Painduv véll (13)
Lauaklamber (14)
Teleskoopstatiiv (15)

Lihvrullid (16)

Harjad (17)

Lihvpaber (18)
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Lihvimis- ja graveerimiskomplekt on ettendhtud
puidu, metalli ja plastide puurimiseks, lihvimiseks,
tasandamiseks, poleerimiseks, graveerimiseks,
I6ikamiseks, freesimiseks ja puhastamiseks
mudelehituses, tddkojas ja majapidamises. Ka-
sutage todriista ja selle tarvikuid ainult kirjeldatud
otstarbel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

VOrgupinge .......ccceevevveveenerrieenneens 230V~ 50 Hz
VOIMSUSTIArve ......ccocoeeeiieeeeiiieeeeee e 135 W
Tuhikaigu

pborlemissagedus n; .......... 10 000-35 000 min
Padrun .....cceeeeeeeeee e 0,5-3,2 mm
Otsikute @ Maks.: ....ccceeueereeeiiienieeneee 55 mm
Otsiku pikkus maks.: .......cccceeveeiiiennennnne. 22 mm
Torni pikkus Maks.: .......ccccvveeeeeeeeiiiieeenn. 40 mm
ONUtUSKIASS ....eveevvieieecieccee e Il/@
Kaal ..oooeeicieeeee e 0,61 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mira- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhutase L , ..... 68,5 dB(A)
HaIbepiir K, ..o, 3dB
Mdiratase L, .... 79,5 dB(A)
HaIbepiir K, «.oeeeiiieiicccce, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Muira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 60745
jargi.

Voéngete emissioonivaértus a, < 2,5 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning véib mu-
utuda séltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaéartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake mira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

e Kasutage ainult tiesti korras seadmeid.

e Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
e Kohandage oma t66meetodid seadmega.

e Arge koormake seadet lle.
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o |Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
o Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
e Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.
3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate

vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Tarvikute valjavotmine (joonis 4)
Tarvikute eemaldamiseks tbmmake tarvikuhoidi-
kud (a) Ules.

5.2 Erinevate instrumentide paigaldamine
(joonis 5)

Oht!

Enne instrumendi paigaldamist (ja enne igat inst-

rumendivahetust) lUlitage ajam vélja ja eemalda-

ge pistik vorgust.

1. Vajutage lukustusnuppu (4) ja keerake tsang-
padrunit, kuni polt fikseerub.

2. Eemaldage pingutusmutter (3), paigaldage
sobiv padrun (11) ja monteerige pingutusmut-
ter uuesti kinni.

3. Asetage soovitud instrument padrunisse kuni

I16puni sisse ja keerake tsangpadruni mutter
(3) kinni.

Kattuvus ei tohi olla suurem kui 20 mm!
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5.3 Painduva volli paigaldamin
(joonised 3/5a)

e Keerake seadme eesotsast kate (5) ara

e Vabastage tsangpadruni mutter (3).

® Pange painduva volli sisetelg (a) tsangpadru-
nisse (3).

o Keerake tsangpadruni mutter (3) kinni.

® Seejarel keerake kate (b) lihvija kilge kinni.

5.3.1 Erinevate toériistade paigaldamine
painduvale véllile (joonis 5b)
1. Vajutage kaasasolev lukustustihvt (8) paindu-
val vollil paiknevasse avasse (13) ja keerake
volli, kuni tihvt fikseerub.

2. Eemaldage pingutusmutter (3), paigaldage
sobiv padrun (11) ja monteerige pingutusmut-
ter uuesti kinni.

3. Asetage soovitud instrument padrunisse kuni

I6puni sisse ja keerake tsangpadruni mutter
kinni.

5.4 Statiivi kasutamine (joonis 6)

® Paigutage statiiv t66pingi kilge.

e Statiivi kdrgus on reguleeritav ja seda saab
reguleerida nii, nagu on néaidatud joonisel 6.

e Siis voib lihvija statiivi klilge panna.

6. Too alustamine

® Veenduge, et ajam on vélja lUlitatud.

e Kontrollige, kas tlubisildil nimetatud vérgu-
pinge vastab olemasolevale voérgupingele.
Siis pange lihvija pistik pistikupessa.

6.1 Toiteliiliti (joonis 3)

Seadme sisselllitamiseks seadke toiteldliti (1)
asendisse |

Seadme valjalllitamiseks seadke toitellliti (1)
asendisse ,,0"

6.2 P66rlemissageduse regulaator (joonis 3)
Soovitud p6édrlemissageduse saate seadistada
regulaatoriga (2).

Oige pddrlemissagedus séltub paigaldatud inst-
rumendist ja tdddeldavast materjalist.

6.3 Juhised péorlemissageduse
seadistamiseks

® vaikesed frees-/lihvotsakud: suur péérlemis-
sagedus

® suured frees-/lihvotsakud: vaike poorlemis-
sagedus

6.4 Té6juhised

® Avaldage té6deldavale detailile ainult mé6du-
kat survet, et see saaks Uhtlase p66rlemissa-
gedusega tdddeldud.

e Tugevam surve ei kiirenda t66tlemist, vaid
pdhjustab ajami pidurdumist voi seismajaa-
mist ja seega mootori Ulekoormust.

e Enda ohutuse huvides tuleb véikesed t66del-
davad detailid pitskruvi voi kruustangidega
kinnitada.

®  Peentddtlus/graveerimine: hoidke seadet
nagu pliiatsit (lihe kdega).

o Jametdotlus: hoidke seadet nagu haamrivart
(mblema kéega).

7. Tarvikud

7.1 Tarvikud (joonis 7 / joonis 1; punktid 3/18)
1 Lihvpaber

2 Lihvlint (vaike)

3 Lihvlint (suur)

7.2 Tarvikud (joonis 8 / joonis 1; punkt 12)
1 Loikeketas (peen)
2 Loikeketas (suur)

7.3 Tarvikud (joonis 9 / joonis 1; punkt 5)
1 Freesitera (silinder, suur)

2 Freesitera (silinder, vaike)

3 Freesitera (teravik)

4 Freesitera (kuul)

7.4 Tarvikud (joonis 10/ joonis 1;
punktid 2/10)

1 Lihvketas

2 Vildist poleerketas

7.5 Tarvikud (joonis 11 / joonis 1; punkt 9)
1-6 Lihvotsakud

7.6 Tarvikud (joonis 12 / joonis 1;4/12/16/17)
1 Teemantldikeketas

2 Teemantl6ikeketta vaheotsak

3 Lihvrull lihvlindi jaoks (véaike)

4 Lihvrull lihvlindi jaoks (suur)

5 Harjad

- 46 -
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7.7 Tarvikud (joonis 13 / joonis 1;
punktid 5/11)

1 Padrun 0,6-3,2 mm

2 Freesitera

7.8 Tarvikud (joonis 14 / joonis 1;
punktid 2/4/6/10)

1 Viltketta kinnitusotsak

2 Lihvketta kinnitusotsak

3 Vildist poleerketas

4 Vildist poleerketas

5 Lihvketas

7.9 Tarvikud (joonis 15/ joonis 1; punkt 7)
1-6 Puurid (1-3 mm)

7.10 Tarvikute kirjeldus

Loikekettad:
metallide ja plastide I6ikamiseks. Selleks kinnita-
ge Idikeketas vaheotsaku kiilge.

Lihvotsakud:
erineva kujuga lihvotsakud metalli ja plastmassi
lihvimiseks ja tasandamiseks.

HSS-puur:
varvilise metalli, puidu, plastmassi ja trikkplaati-
de puurimiseks.

Lihvketas:

nugade ja tddriistade puhastamiseks ja terita-
miseks. Selleks kinnitage lihvketas vaheotsaku
kulge.

Poleerkettad/poleerotsakud:
messingi, tina, vase jms poleerimiseks, ka koos
poleerimispastaga.

Harjad:
kivi, metalli, alumiiniumi jms puhastamiseks.

Lihvlindid:
puidu ja plastide lihvimiseks.

Teemantloikeketas:

selliste materjalide nagu betoon, kivi, portselan,
keraamika jne I6ikamiseks, lihvimiseks ja ta-
sandamiseks.

Padrunid:
eri suurusega mitmesuguste tarvikute kinnitami-
seks.
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Freesid:
plastmassi ja puidu ning pehmete metallide free-
simiseks.

Tsangpadruni padrunvoti:
tarvikute paigaldamiseks.

8. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

9. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

9.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hd6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

9.2 Siisiharjad

Uleméaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul sUsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

9.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.
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9.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

e Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

10. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

11. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

-48 -
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tddriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I16ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Susiharjad, vaheotsakud, kinnitusotsakud, padru-
nid, painduv voll
Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvkettad, lihvlindid, freesid, viltkettad, puurid,
lihvotsakud, 16ikekettad, lihvrullid, traatharjad
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste vdi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kusimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud
tootja lubab oma uute seadmete ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puu-
duta Teie seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude mgju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

-51-

Anl_TC_MG_135_E_SPK3.indb 51 04.11.15 14:23



Lv

9D

Bistami! - Lai izvairitos no savainoSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

@®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudeSanu.

R

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturoSu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudésanu.

-52-
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 Prietaiso aprasymas (3. attéls)
Jjungimo / i$jungimo jungiklis
Apsuky reguliatorius

Verzlés

Griebtuvo uzfiksavimo mygtukas
Gaubtas

S Sl

2.2 Piegades komplekts (1./2. attéls)

Lddzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ludzam nemt véra garantijas tabulu,

kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpoSanu.

e Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka arf iepa-
kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

e Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas

transportéSanas laika nav bojatas.
® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Slipésanas un gravésanas instruments
Koferis (1)

Slipésanas diski (2)

Sliplente (3)

lespilédanas tapni (4)

Fréze (5)

Filca pulétajs (10) /iespiléSanas tapni (6)
Urbis (7)

Fiksacijas tapa (8)

Slipésanas tapas (9)

lespilédanas ieliktni (11)

Griezéjdiski (12)

Elastiga varpsta (13)

Galda spiles (14)

Teleskopiskais stativa stienis (15)
Slipésanas veltnis (16)

Skrapésanas sukas (17)

Slippapirs (18)

Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi

3. Merkim atbilsto$a lietoSana

Slifavimo ir graviravimo komplektas yra skirtas
medienai, metalui ir plastikui modeliy gamyboje,
dirbtuvése ir namy Ukyje grezti, Slifuoti, apip-
jaustyti, poliruoti, graviruoti, pjaustyti, frezuoti, va-
Iyti. Jrankj ir priedus naudokite tik pagal aprasytg
naudojimo paskirtj.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilsto$a. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Tinklo jtampa: ......cccovvvieiiiiieeeee 230V~ 50 Hz
Galios suvartojimas: ........cccceeeeerereenieneennn 135W
TusCioji eigang: ...cccovennene. 10 000-35 000 min.!
[tempimo Sritis: .....ccvveeiiiiieeee 0,5-3,2 mm
Uzgalu maks. @: .....cccovieriiniiieieeieeen 55 mm
Uzgalu maks. garums: .........ccceceeeerveeennns 22 mm
Tapna maks. garums: ........ccccceeeervveeerennn. 40 mm
Apsaugos KIase: ........ccccevririneneieeee /@
SVOIIS: weiiieieiecireeee et 0,61 kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vertibas ir noskaidrotas
atbilstodi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis LpA ............. 68,5 dB(A)
KIT0R Ky v, 3dB
Trokdna jaudas Tmenis L, ,.....cccevnnene 79,5 dB(A)
KIOda K, cooveveieieieeiiiccc e, 3dB

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilsto$i EN 60745.

Vibraciju emisijas vértiba a, < 2,5 m/s?
Kluda K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vertiba ir izmérita
atbilsto$i standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vértibu.

Noradrto vibraciju emisijas veértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vertibu var izmantot
ari iepriek$€jai kaitéjuma novertésanai.

Nodrosiniet, lai trok8na rasanas un vibracijas
batu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un tiriet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

® |zsledziet ierici, kad no nelietojat.
e Stradajiet cimdos.
Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;
3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un

roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
ari ja to lieto neatbilstoSi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla.

5.1 Priedy iSémimas (4 pav.)
Norédami iSimti priedus, patraukite aukstyn jy
laikiklj (a).

5.2 Jvairiy jrankiy jstatymas (5 pav.)
Pavojus!

Prie§ jstatydami jrank] (ir kaskart jj keisdami),
iSjunkite pavaros blokg ir istraukite tinklo kistuka.

1. Nospiediet fiksacijas pogu (4) un pagrieziet
spilpatronu, l1dz tapa nofikséjas.

2. Nonemiet savilcéjuzgriezni (3), ievietojiet
piemérotu iespilésanas ieliktni (11) un atkal
uzstadiet savilcéjuzgriezni.

3. Norimag jrankj iki pat galo jstatykite j suspaudi-

mo jvore ir priverzkite griebtuvo verzle (3).

Izvirzijums nedrikst bat lielaks par 20 mm.
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5.3. Lankstaus veleno montavimas (3/5a pav.)

® Prietaiso priekyje atsukite dangtelj (5).

e Atsukite griebtuvo verzle (3).

e Lanksciojo veleno vidine a§j (a) jkiskite j
griebtuva (3).

e Prisukite griebtuvo verzle (3).

e Tada uzsukite ant daugiafunkcio Slifuoklio
Ziedg (b).

5.3.1 |vairiy jrankiy jstatymas j lankstuyjj
velena (5b pav.)

1. |spauskite pridétg fiksavimo kaistj (8) j
lanksciojo veleno kiauryme (13) ir sukite, kol
kaistis uzsifiksuos.

2. Nonemiet savilcéjuzgriezni (3), ievietojiet
piemérotu iespiléSanas ieliktni (11) un atkal
uzstadiet savilcéjuzgriezni.

3. Norimag jrankj iki pat galo jstatykite j suspaudi-

mo jvore ir priverzkite griebtuvo verzle.

5.4. Stovo naudojimas (6 pav.)

® Sumontuokite stovg ant ruo$inio stalo.

e Stovo aukstis yra reguliuojamas todél gali bati
nustatomas kaip parodyta 6 pav.

e Tada daugiafunkcj $lifuoklj galima pakabinti
ant stovo.

6. Naudojimas

e |sitikinkite, kad pavaros blokas yra i§jungtas.

e Patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta
elektros srovés jtampa sutampa su elektros
tinklo jtampa. Daugiafunkcio $lifuoklio kiStukg
ikiskite j lizda.

6.1. Jjungimo / iSjungimo jungiklis (3 pav.)
Lai ieslégtu ierici, iestatiet ieslégSanas/
izslégSanas sledzi (1) pozicija ,I*.

Lai izslégtu ierici, iestatiet ieslegSanas/
izslegSanas slédzi (1) pozicija ,,0“.

6.2. Apsuky reguliatorius (3 pav.)
Reguliatoriumi (2) galite nustatyti norimas apsu-
kas.

Teisingos apsukos priklauso nuo naudojamo
jrankio ir nuo apdirbamos medziagos.
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6.3. Pastabos dél apsuky nustatymo

® MazZos frezos / $lifavimo antgaliai: aukstos
apsukos

* Didelés frezos / Slifavimo antgaliai: Zemos
apsukos

. Darbiniai nurodymai

e Saikingai spauskite j apdirbama ruosinj, kad
jis buty apdorotas tolygiomis apsukos.

e Stipriai spaudziant darbo procesas
nepagreités, tadiau bus sustabdytas ar
iSjungtas pavaros blokas, tokiu budu yra ap-
kraunamas variklis.

®  Savo paciy saugumui smulkius ruosinius
uzfiksuokite sraigtiniais gnybtais arba
spaustuvu.

e Smalkiem darbiem/gravé$anai: piedzinas
mezglu turiet ka pildspalvu (viena roka).

® Rupjiem darbiem: piedzinas mezglu turiet ka

amura katu (ar abam rokam).

7. Priedai

7.1. Priedai (7 pav./ 1 pav.; 3/18 poz.)
1. Slippapirs

2. Slifavimo juosta (maza)

3. Slifavimo juosta (didelé)

7.2. Priedai (8 pav./ 1 pav.; 12 poz.)
1. Pjovimo diskas (mazas)
2. Pjovimo diskas (didelis)

7.3. Priedai (9 pav./ 1 pav.; 5 poz.)
1 freza (cilindras, didelis)

2 freza (cilindras, mazas)

3 freza (smaigalys)

4 freza (rutulys)

7.4. Priedai (10 pav./ 1 pav.; 2/10 poz.)
1. Slifavimo diskas
2. Fetrinis poliravimo diskas

7.5. Priedai (11 pav./ 1 pav.; 9 poz.)
1-6. Slifavimo antgaliai

7.6. Priedai (12 pav./ 1 pav.; 4/12/16/17 poz.)
1 Deimantinis pjovimo diskas

2 Priverziamasis laikiklis deimantiniams pjovimo
diskams

3 Slifavimo velenas $lifavimo juostoms (mazas)
4 Slifavimo velenas $lifavimo juostoms (didelis)
5 Sepetéliai
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7.7. Priedai (13 pav./ 1 pav.; 5-11 poz.)
1. Suspaudimo jvoré, 0,6-3,2 mm
2. Frezos

7.8. Priedai (14 pav./ 1 pav.; 2/4/6/10 poz.)
1. Laikiklis fetriniams diskams

2. Laikiklis $lifavimo diskams

3. Fetrinis poliravimo diskas

4. Fetrinis poliravimo diskas

5. Slifavimo diskas

7.9. Priedai (15 pav./ 1 pav.; 7 poz.)
1-6 Graztai (1-3 mm)

7.10. Priedy aprasymas:

Pjovimo diskai:
skirti metalui ir plastikui pjauti. Tuo tikslu pjovimo
diska reikia pritvirtinti ant priverziamojo laikiklio.

Slifavimo antgaliai:
skirtingy formy Slifavimo galvutés.
Skirti metalui ir plastikui $lifuoti ir graviruoti.

Aukstos kokybés plieno graztai:
grezimui j spalvotajj metala, medieng, plastikg ir
montavimo plokstes.

Slifavimo diskas:

peiliams ir jrankiams valyti bei galgsti. Tuo tikslu
Slifavimo diska reikia pritvirtinti ant priverziamojo
laikiklio.

Poliravimo diskai / poliravimo antgaliai:
Zalvariui, alavui, variui ir t. t. poliruoti.
Gali bati naudojamas ir su poliravimo pasta.

Skrapésanas sukas:
akmeniui, metalui, aliuminiui ir t. t. valyti

Slifavimo juostos:
medienai ir plastikui Slifuoti.

Deimantiniai pjovimo diskai:
medziagoms, pvz., betonui, akmeniui, porce-
lianui, keramikai ir t. t. pjauti, atskirti, Slifuoti ir
graviruoti.

Priverziamieji laikikliai:
skirtingoms priedy detaléms jstatyti; jvairiy dydziy.

Frezos:
plastikui ir medienai, mink&tajam metalui frezuoti.

Griebtuvo raktas:
priedy detaléms montuoti.

8. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

9. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

9.1 TirnsSana

e Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar firu dranu vai nopdutiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.
Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
lTdzek|us vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
ieklu8ana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

9.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

9.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram batu javeic apkope.
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9.4 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

10. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodrosSinatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

11. Glabasana
Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.

Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilsto$i apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot art atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradrta garantijas talona. Sie partneri ir Jisu ficiba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodroSinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieS§amas ka patérina materiali.

Kategorija

Piemers

DilstoSas detalas*

Ogles sukas, iespiléSanas tapas, uzspiléSanas
tapas, spilaulas, elastigais parvads

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

Slipripas, sliplentes, frézes uzgali, filca pulétaji,
urbji, slipéSanas tapas, nogrieSanas diski,
slipésanas veltni, drasu birstes

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

e Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ar1 jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?
e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?

Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam Jis vérsties masu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $1 ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs
apnemas veikt savu jauno iericu pircéjiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas
garantijas prasibas 81 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc masu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadél garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto8ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, l[idzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltikam, lidzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezZojumi.
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9D

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

@®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triukSmo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

R

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (3 pav.)
1. [jungimo / isjungimo jungiklis

2. Apsuky reguliatorius

3. Verzlés

4. Griebtuvo uzfiksavimo mygtukas
5. Gaubtas

2.2 Tiekimo apimtis (1-2 pav.)

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
prasome kreiptis j musy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy

lentele.
e Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

® Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

e Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga — ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Slifavimo ir graviravimo jrankis
Lagaminas (1)

Slifavimo diskai (2)

Slifavimo juostos (3)
Priverziamieji laikikliai (4)
Frezos (5)

Fetriniai poliruokliai (10) / laikikliai (6)
Graztai (7)

Fiksavimo kaistis (8)

Slifavimo antgaliai (9)
Suspaudimo jvorés (11)
Pjovimo diskai (12)

Lankstus velenas (13)

Stalinis gnybtas (14)
Teleskopinis stovas (15)
Slifavimo velenai (16)
Sepetéliai (17)

Slifavimo popierius (18)
Originali naudojimo instrukcija
Saugos reikalavimai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Slifavimo ir graviravimo komplektas yra skirtas
medienai, metalui ir plastikui modeliy gamyboje,
dirbtuvése ir namy Ukyje grezti, Slifuoti, apip-
jaustyti, poliruoti, graviruoti, pjaustyti, frezuoti, va-
Iyti. Jrankj ir priedus naudokite tik pagal aprasytg
naudojimo paskirtj.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt;.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiS8kam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].
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4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: ......cccovvvieiiiiieeeee 230V~ 50 Hz
Galios suvartojimas: ........cccceeeeerereenieneennn 135W
TusCioji eigang: ....cceeevnees 10 000-35 000 min.™
[tempimo Sritis: .....ccvveeiiiiieeee 0,5-3,2 mm
Didz. antgaliy skersmuo: .........cccccceeueeeeen. 55 mm
Didz. antgaliy ilgis: ......ccevieeieiiiiiieeenns 22 mm
Didz. laikiklio ilgis: ......ccceerveeiiiiiiiiieeeene 40 mm
Apsaugos KIase: ........ccccevririneneieeee /@
SVOIIS: weiiieieiecireeee et 0,61 kg
Pavojus!

Triuk§mas ir vibracija
TriukSmo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis L,

Nesandarumas K, ...
Garso galios lygis L,
Nesandarumas K|, «...oorenniinnnininninn
Nesiokite apsauga nuo triukSmo.

Dél triuk§mo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
biuda, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.
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VisiSkai sumazinkite triukSmo susidarymg ir
vibracija!

® Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

Reguliariai techniskai priziarékite ir valykite
prietaisg.

Savo darbo pobidij pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muavékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus
reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-
vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija
ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

klausos pakitimai, jei neneSiojamos tinkamos
ausinés;

sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos
vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Pries nustatydami prietaisg, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Priedy iSémimas (4 pav.)
Norédami iSimti priedus, patraukite aukstyn jy
laikiklj (a).

5.2 Jvairiy jrankiy jstatymas (5 pav.)
Pavojus!

Prie§ jstatydami jrank] (ir kaskart jj keisdami),
iSjunkite pavaros bloka ir istraukite tinklo kistuka.

1. Paspauskite fiksuojantj mygtuka (4) ir sukite
griebtuva, kol varztas uzsifiksuos.

2. Nuimkite verZle (3), uzdékite tinkama suspau-

dimo jvore (11) ir vél uzsukite verZle.

Norima jrankj iki pat galo jstatykite j suspaudi-

mo jvore ir priverzkite griebtuvo verzle (3).

3.

Negali i8sikisti daugiau nei 20 mm!
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5.3. Lankstaus veleno montavimas (3/5a pav.)

® Prietaiso priekyje atsukite dangtelj (5).

e Atsukite griebtuvo verzle (3).

e Lanksciojo veleno vidine a§j (a) jkiskite j
griebtuva (3).

e Prisukite griebtuvo verzle (3).

e Tada uzsukite ant daugiafunkcio Slifuoklio
Ziedg (b).

5.3.1 |vairiy jrankiy jstatymas j lankstuyjj
velena (5b pav.)

1. |spauskite pridétg fiksavimo kaistj (8) j
lanksciojo veleno kiauryme (13) ir sukite, kol
kaistis uzsifiksuos.

2. Nuimkite verZle (3), uzdékite tinkama suspau-
dimo jvore (11) ir vél uzsukite verzle.
3. Norimag jrankj iki pat galo jstatykite j suspaudi-

mo jvore ir priverzkite griebtuvo verzle.

5.4. Stovo naudojimas (6 pav.)

e  Sumontuokite stovg ant ruo$inio stalo.

e Stovo aukstis yra reguliuojamas todél gali bati
nustatomas kaip parodyta 6 pav.

e Tada daugiafunkcj $lifuoklj galima pakabinti
ant stovo.

6. Naudojimas

e |sitikinkite, kad pavaros blokas yra iSjungtas.

e Patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurodyta
elektros srovés jtampa sutampa su elektros
tinklo jtampa. Daugiafunkcio $lifuoklio kiStukg
ikiskite j lizda.

6.1. Jjungimo / iSjungimo jungiklis (3 pav.)
Norédami prietaisg jjungti, nustatykite jjungimo /
iSjungimo jungiklj (1) j padétj I

Norédami prietaisg i$jungti, nustatykite jjungimo /
iSjungimo jungiklj (1) j padét; 0"

6.2. Apsuky reguliatorius (3 pav.)
Reguliatoriumi (2) galite nustatyti norimas apsu-
kas.

Teisingos apsukos priklauso nuo naudojamo
jrankio ir nuo apdirbamos medziagos.

6.3. Pastabos dél apsuky nustatymo

® Mazos frezos / lifavimo antgaliai: auks$tos
apsukos

* Didelés frezos / slifavimo antgaliai: Zemos
apsukos

Anl_TC_MG_135_E_SPK3.indb 64

6.4. Darbiniai nurodymai

e Saikingai spauskite j apdirbama ruosinj, kad
jis buty apdorotas tolygiomis apsukos.

e Stipriai spaudziant darbo procesas
nepagreités, tadiau bus sustabdytas ar
iSjungtas pavaros blokas, tokiu budu yra ap-
kraunamas variklis.

®  Savo paciy saugumui smulkius ruosinius
uzfiksuokite sraigtiniais gnybtais arba
spaustuvu.

e Smulkis darbai / graviravimas: pavaros bloka
laikykite kaip Sratinuka (viena ranka).

e Stambis darbai: pavaros bloka laikykite kaip
kujo kota (abiem rankomis).

7. Priedai

7.1. Priedai (7 pav./ 1 pav.; 3/18 poz.)
1. Slifavimo popierius

2. Slifavimo juosta (maza)

3. Slifavimo juosta (didelé)

7.2. Priedai (8 pav./ 1 pav.; 12 poz.)
1. Pjovimo diskas (mazas)
2. Pjovimo diskas (didelis)

7.3. Priedai (9 pav./ 1 pav.; 5 poz.)
1 freza (cilindras, didelis)

2 freza (cilindras, mazas)

3 freza (smaigalys)

4 freza (rutulys)

7.4. Priedai (10 pav./ 1 pav.; 2/10 poz.)
1. Slifavimo diskas
2. Fetrinis poliravimo diskas

7.5. Priedai (11 pav./ 1 pav.; 9 poz.)
1-6. Slifavimo antgaliai

7.6. Priedai (12 pav./ 1 pav.; 4/12/16/17 poz.)
1 Deimantinis pjovimo diskas

2 Priverziamasis laikiklis deimantiniams pjovimo
diskams

3 Slifavimo velenas $lifavimo juostoms (mazas)
4 Slifavimo velenas $lifavimo juostoms (didelis)
5 Sepetéliai

7.7. Priedai (13 pav./ 1 pav.; 5-11 poz.)
1. Suspaudimo jvoré, 0,6-3,2 mm
2. Frezos
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7.8. Priedai (14 pav./ 1 pav.; 2/4/6/10 poz.)
1. Laikiklis fetriniams diskams

2. Laikiklis $lifavimo diskams

3. Fetrinis poliravimo diskas

4. Fetrinis poliravimo diskas

5. Slifavimo diskas

7.9. Priedai (15 pav./ 1 pav.; 7 poz.)
1-6 Graztai (1-3 mm)

7.10. Priedy aprasymas:

Pjovimo diskai:
skirti metalui ir plastikui pjauti. Tuo tikslu pjovimo
diska reikia pritvirtinti ant priverziamojo laikiklio.

Slifavimo antgaliai:
skirtingy formy Slifavimo galvutés.
Skirti metalui ir plastikui $lifuoti ir graviruoti.

Aukstos kokybés plieno graztai:
grezimui j spalvotajj metala, medieng, plastikg ir
montavimo plokstes.

Slifavimo diskas:

peiliams ir jrankiams valyti bei galgsti. Tuo tikslu
Slifavimo diska reikia pritvirtinti ant priverziamojo
laikiklio.

Poliravimo diskai / poliravimo antgaliai:
Zalvariui, alavui, variui ir t. t. poliruoti.
Gali bati naudojamas ir su poliravimo pasta.

Sepetéliai:
akmeniui, metalui, aliuminiui ir t. t. valyti

Slifavimo juostos:
medienai ir plastikui Slifuoti.

Deimantiniai pjovimo diskai:
medziagoms, pvz., betonui, akmeniui, porce-
lianui, keramikai ir t. t. pjauti, atskirti, Slifuoti ir
graviruoti.

Priverziamieji laikikliai:
skirtingoms priedy detaléms jstatyti; jvairiy dydziy.

Frezos:
plastikui ir medienai, mink&tajam metalui frezuoti.

Griebtuvo raktas:
priedy detaléms montuoti.

8. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

9. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$§ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

9.1 Valymas

® Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisuy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus

j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

9.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

9.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezidra.

9.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info
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10. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

11. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 °C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.

-66 -
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LT

Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nataraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai, priverziamieiji laikikliai, laikikli-
ai, suspaudimo jvorés, lankstieji velenai
Naudojamos medziagos / dalys* Slifavimo diskai, élifavimo juostos, frezos, fetriniai

poliruokliai, graztai, Slifavimo antgaliai, pjovimo
diskai, Slifavimo velenai, vieliniai Sepetéliai

Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedima apras$yti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas
gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi
jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakei€iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei prieziarai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jégg arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu natdraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG peknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBifHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPpEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHaTa Coo6p3HOCT COMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKT1BaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Schleif- und Gravur-Werkzeug TC-MG 135 E (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC ([ I2:(|)0011 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[J2004/22/EC ] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J97/23/EC E;ifﬁ\gblédgy:: o
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 60745-2-23;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

/

Landau/lsar, den 03.06.2015 - N/ Jand
Weichselgarmer/denéél-Manager Yang/Product-Management.-
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